The Origin Of The
Lesson 3-The Description Of The

In The

Source 11

Translation: Mishna: On the eve of Pesach close to Minhah a man must cease from eating until nightfall.
Even the poorest man in israel must not eat on the night of Pesach until he reclines; and the Trustrees of teh
local charity should give him not less than four cups of wine, even if he is being supported by the local
charity.
Tosefta: . . . Each cup of wine must contain a Revi’is (between 87-150 ml.) whether neat or diluted,
whether new wine or old. R. Yehudah says: as long as it tastes and looks like wine.
Source 2

Translation: Mishna: . 2. They filled the first cup for him; Beis Shammai maintain: He recites a Bracha
for sanctifying the day first, and then recites a Bracha over the wine; while Beis Hillel rule: he recites a
Bracha over the wine first, and then recites a a Bracha for sanctifying the day.
Tosefta: 2. They filled the first cup for him; Beis Shammai maintain: He recites a Bracha for sanctifying
the day first because without it being a special day, we would not be drinking a cup of wine. Beis Hillel
rule: he recites a Bracha over the wine first, and then recites a a Bracha for sanctifying the day because it is
the drinking of the wine that causes that the sanctifion of the day be declared. 3. Another explanation
given by Beis Hillel: the Bracha over wine is recited moe regularly during the course of teh year. The
Halacha fllows the opinion of Beis Hillel. 4. It is a Mitzvah to bring joy to your sons and household on a
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holiday. By whay means does he bring them joy? Through the drinking of wine as it is written: and wine
brings joy to the heart of men (tehillim 104,15). R. Yehudah says: Find a means to bring joy to the
women in your household and the chidren of your household by a manner that is appropriate for each group.
Source 3

Translation: Mishna: They then set the table with food before him. He dips the lettuce before yet he has
reached the aftercourse of the bread. They set before him Matzoh, lettuce [hazereth], and haroses and two
meat dishes, although the haroses is not compulsory. R. Eleazar son of R. Zadok said: it is compulsory.
and in the Second Temple era, they would bring the body of the passover-offering before him.
Tosefta: 5. The waiter dips the meat and leaves them before the guests. Even though it is not a proof but
it is a hint from the following verse: For thus says the Lord to the men of Judah and Jerusalem, Break up
your fallow ground, and sow not among thorns (Yirmiyahu 4,3); i.e. may the appetzizers arouse your
appetite for eating teh matzoh later. 9. They bring the table that has on it Matzoh, lettuce and Charoses
eben though Charoses is not a Mitzvah. R. Eleazar son of R. Zadok said: it is compulsory. and in the
Second Temple era, they would bring the body of the passover-offering before him. 10. An incident occured
in whch R.Elazar announced to the merchants of Lod: come and display your products which we caneat to
fulfill the Mitzvos of Pesach.
R. Eleazar son of R. Zadok said: Thus did the grocers cry, ‘Come and buy ingredients for your
religious requirements.
10

Source 4
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Translation: Mishna: They fill a second cup for him. At this stage the child questions his father; if the son
is unintelligent, his father instructs him to ask: ‘why is this night different from all other nights. For on all
other nights we dip once, but on this night we dip twice.’ For on all other nights we eat leavened and
unleavened bread, whereas on this night we eat only unleavened bread; on all other nights we eat meat roast,
stewed or boiled, on this night, roast only. On all other nights we dip once, but on this night we dip twice.’
and according to the son's intelligence his father instructs him. He commences with shame and concludes
with praise; and expounds from ‘a wandering aramean was my father’ until he completes the whole section.
Mishna Napoli Version: They fill a second cup for him. At this stage the child questions his father; if the
son is unintelligent, his father instructs him to ask: ‘why is this night different from all other nights. For on
all other nights we eat leavened and unleavened bread, whereas on this night we eat only unleavened bread;
on all other nights we eat all kinds of herbs, on this night bitter herbs; on all other nights we eat meat roast,
stewed or boiled, on this night, roast only. On all other nights we do not dip even once, but on this night we
dip twice.’ and according to the son's intelligence his father instructs him. He commences with shame and
concludes with praise; and expounds from ‘a wandering aramean was my father’ until he completes the
whole section.
Haggadah (Ashkenazic version)- For on all other nights we eat leavened and unleavened bread, whereas on
this night we eat only unleavened bread; on all other nights we eat all kinds of herbs, on this night bitter
herbs; on all other nights we eat meat roast, stewed or boiled, on this night, roast only. On all other nights
we dip once, but on this night we dip twice.’ On all other nights, we eat sittng or recining; on this night we
eat only in a recining position.
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Mishnah. R. Gamaliel used to say: whoever does not make mention of these three things on Pesach does not
discharge his duty, and these are they: the Pesach-offering, Matzoh, and Marror. The Pesach -offering is
sacrificed because the omnipresent passed over the houses of our fathers in Egypt. Marror is eaten because
the Egyptians embittered the lives of our fathers in Egypt. Matzoh is eaten because our fathers were
redeemed from Egypt. Therefore it is our duty to thank, praise, laud, glorify, exalt, honour, bless, extol,
and adore Him who wrought all these miracles for our fathers and ourselves; brought us forth from bondage
into freedom, from sorrow into joy, from mourning into festivity, from darkness into great light, and from
servitude into redemption. therefore let us say before him, hallelujah!
Mishna Napoli Version: R. Gamaliel used to say: whoever does not make mention of these three things on
Pesach does not discharge his duty, and these are they: the Pesach-offering, Matzoh, and Marror. The
Pesach offering is sacrificed because the omnipresent passed over the houses of our fathers in Egypt. Matzoh
is eaten because our fathers were redeemed from Egypt. Marror is eaten because the Egyptians embittered
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the lives of our fathers in Egypt. Therefore it is our duty to thank, praise, laud, glorify, exalt, honour,
bless, extol, and adore Him who wrought all these miracles for our fathers and ourselves; brought us forth
from bondage into freedom, from sorrow into joy, from mourning into festivity, from darkness into great
light, and from servitude into redemption. therefore let us say before him, hallelujah!
Haggadah (Ashkenazic version)- Rabbi Gamliel used to say: Anyone who has not discussed these three
things on Passover has not fulfilled his duty, namely: Pesach, the Passover Offering; Matzo, the
Unleavened Bread; Marror, the Bitter Herbs. Pesach- Why did our fathers eat the Passover Offering
during the period of the Temple? It is because the Holy One, Blessed be He, passed over the houses of our
fathers in Egypt, as it is written: "You shall say: It is the Passover offering for the Lord, who
passed over the houses of the children in Egypt when he smote the Egyptians and spared our houses. The
people knelt and bowed down." Matzo-Why do we eat this matzo? It is because the King of Kings, the
Holy one, revealed Himself to our fathers and redeemed them before their dough had time to ferment, as it is
written: "They baked the dough which they had brought out of Egypt into unleavened cakes; for they were
driven out of Egypt and could not delay, nor had they prepared any provision for their journey."
Maror-Why do we eat this bitter herb? It is because the Egyptians embittered the lives of our fathers in
Egypt, as it is written: "They made life bitter for them with hard labor, with clay and bricks, and with all
kinds of labor in the field; whatever work tasks they performed were backbreaking."
In every generation it is man's duty to regard himself as though he personally had come out of Egypt, as it is
written: "You shall tell your son on that day: This is on account of what the Lord did for me when I came
out of Egypt." It was not only our fathers whom the Holy One redeemed from slavery; we, too, were
redeemed with them, as it is written: "He took us out from there so that He might take us to the land
which He had sworn to our fathers."

copyright 2017. The Beurei Hatefila Institute, www.beureihatefila.com, Abe Katz, Founding Director

The Origin Of The
Translation: Mishna: How many chapters of Hallel does one recite before the meal? Beis Shammai
maintain: until ‘as a joyous mother of children,’-the first chapter of Hallel, while Beis Hillel say: until ‘the
flint into a fountain of waters, the first wto chpaters of Hallel. He then concludes with the closing Bracha
of redemption. R . Tarfon used to say: who redeemed us and redeemed our fathers from Egypt. The Brcaha
began with the regular Bracha formula but it doid not end with a closing Bracha. R. Akiva added to the
Bracha described by R. Tarfon the following: ‘so may the Lord our G-d and the G-d of our fathers allow us
to celebrate other holidays and festivals which come towards us, in peace, rejoicing in the rebuilding of Your
city and glad in Your service, and there we will partake of the sacrifices and the Korban Pesach, etc. and
close with the Bracha Blessed are You, O Lord, who has redeemed the Jewish People.
Tosefta: How many chapters of Hallel does one recite before the meal? Beis Shammai maintain: until ‘as a
joyous mother of children,’-the first chapter of Hallel, while Beis Hillel say: until ‘the flint into a fountain of
waters, the first wto chpaters of Hallel. He then concludes with the closing Bracha of redemption. Beis
Shammai challenged Beis Hillel as follows: Had teh Jews left on the night of teh 15th of Nissan that we
should mention that they left joyously? Beis Hillel then responded to Beis Shammai a follows: Even if you
stayed up until the rooster crows, you would still not hvae reached the time of day when the Jews left Egypt
was in teh sixth hour of teh day. So how can you ever recite a Bracha about G-d redeeming teh Jews if you
try to time your Bracha to when teh Jews left Egypt.
Haggadah (Ashkenazic version)- who has redeemed us and our fathers from Egypt and enabled us to
reach this night that we may eat matzo and marror. So Lord our G-d and G-d of our fathers, enable us to
reach also the forthcoming holidays and festivals in peace, rejoicing in the rebuilding of Zion Your city, and
joyful at Your service. There we shall eat of the offerings and Passover sacrifices which will be acceptably
placed upon Your altar. We shall sing a new hymn of praise to You for our redemption and for our
liberation. Blessed are You, O Lord, who has redeemed Israel.

Translation: Mishna: They filled the third cup for him. He then recites grace after meals. Over the fourth
cup he concludes the Hallel, and recites the grace of song. Between these cups he may drink if he wishes;
between the third and the fourth cups, he may not drink.
Tosefta: 11. We may not engage in Afikomon after eating the Korban Pesach or the Matzoh that
represents the Korban Pesach such as eating nuts, pomegranates and roasted kernals of grain.
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